ES

ANEXO

RESUMEN DE LASCARACTERISTICASDEL PRODUCTO BIOCIDA

AUTAN REPELENTE DE INSECTOS SPRAY
Tipo(s) de producto

PT19: Repelentesy atrayentes

Numero de autorizacion: ES'MR(NA)-2024-19-00937

Numero dereferencia R4BP: ES-0031078-0000



Capitulo 1. INFORMACION ADMINISTRATIVA

1.1. Nombrecomercial del producto

Nombre(s) comercial (es)

AUTAN REPELENTE DE INSECTOS SPRAY
AUTAN Repelente de Insectos uso humano - Spray

1.2. Titular delaautorizacion

Razdn social y direccion del titular dela
autorizacion

Nombre SC Johnson Europe Sarl

Direccion Z.A.laPiece 8 1180 Rolle Suiza

NUmero de autorizacion

ES/MR(NA)-2024-19-00937

NUmero de referencia RABP ES-0031078-0000
Fecha de la autorizacion 13/05/2024
Fecha de vencimiento de la autorizacion 20/02/2027

1.3. Fabricante(s) del producto

Nombre del fabricante

Colep CCL Polska SP. ZO. O.

Direccion del fabricante

UL Przemyslowa 10 97-410 Kleszczow Polonia

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Colep CCL Polska SP. ZO. O. site 1 UL Przemysowa
10 97-410 Kleszczow Polonia

Nombre del fabricante

Oy Transmeri Logistics Ab

Direccién del fabricante

Kisdlintie 13 01730 Vantaa Finlandia

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Oy Transmeri Logistics Ab site 1 Kiséllintie 13 01730
Vantaa Finlandia

1.4. Fabricante(s) dela(s) sustancia(s) activa(s)

Sustancia activa

N,N-diethyl-meta-toluamide

Nombre del fabricante

Vertellus Performance Materials Inc

Direccién del fabricante

2110 High Point Road NC 27402 Greenshoro. Estados
Unidos

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Vertellus Performance Materials Inc site 1 2110 High
Point Road NC 27402 Greenshoro. Estados Unidos
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Capitulo 2. COMPOSICION Y FORMULACION DEL PRODUCTO

2.1. Informacion cualitativay cuantitativa sobrela composicion del producto
Nombre comin |Nombre [IUPAC |Funcién Numero CAS Numero CE Contenido (%)
N,N-diethyl- N,N-diethyl-m- |sustanciaactiva |134-62-3 205-149-7 15,481
meta-toluamide |toluamide

2.2. Tipo(s) deformulacion

AE Generador aerosol
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Capitulo 3. INDICACIONES DE PELIGRO Y CONSEJOS DE PRUDENCIA

Indicaciones de peligro

H222 : Aerosol extremadamente inflamable, H229 :
Recipiente a presion: Puede reventar si se calienta

H229: Recipiente a presion: Puede reventar si se
calienta

Consegjos de prudencia

P101: Si se necesita consejo médico, tener amano el
envase o la etiqueta.

P102: Mantener fuera del alcance de los nifos.

P103: Leer atentamente y seguir todas las
instrucciones.

P210: Mantener alejado del calor, de superficies
calientes, de chispas, de [lamas abiertasy de cualquier
otrafuente deignicion. No fumar.

P211: No pulverizar sobre unallamaabierta u otra
fuente deignicion.

P251: No perforar ni quemar, incluso después de su
uso.

PA410 + PA12: Proteger de laluz del sol. No exponer a
unatemperatura superior a 50 °C/122 °F.
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Capitulo 4. USO(S) AUTORIZADO(S)

4.1. Descripcion deuso

Tablal. Uso# 1 —Uso no profesional

Tipo de producto

PT19: Repelentesy atrayentes

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado

V1.2 Proteccion de la salud.

Organismo(s) diana (incluidala etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: Culicidae: Culicidae:
Nombre comun: otros: Mosquitos
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

uso en interiores
uso en exteriores

V.1 Uso en interiores (zonas bien ventiladas). V.2 Uso en
exteriores

Método(s) de aplicacion

Método: Pulverizacion

Descripcion detallada: repel e inmediatamente mosquitos que
pueden ser vectores de Fiebre amarilla, Denguey Virus del Nilo
Occidental hasta 6 h por aplicacién.

Frecuencia de aplicacion y dosificacion

Tasa de aplicacién: 1g producto por 645cm2
Dilucién (%): No aplica.

Numero y frecuencia de aplicacion:
no aplicar mas de dos veces al diaen un periodo de 24 h.

Categoria(s) de usuarios

publico en general (no profesional)

Tamarios de los envases y material del
envasado

50 mL, 60 mL, 65mL, 75 mL, 100 mL, 110 mL, 115 mL,
120 mL, 125 mL, 150 mL, 175 mL y 200 mL Aerosol- envase
Aluminio.

4.1.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Agitar bien antes de cada uso. Sostener € envase a 15 - 20 cm de distancia de la piel, apuntando el spray hacia
la superficie deseada. Rocie € repelente con € spray uniformemente con un movimiento de barrido lento
durante 1 s sobre la piel expuesta en las siguientes areas:

- Adultos: manos, cara, cuello, antebrazos y zona superior de los pies.

- Nifios a partir de 2 afios de edad: cara, cuello y zona superior de los pies.

No usar en nifios con menos de 2 afos de edad.

Paralacara: dispensar €l repelente con el spray en las manos de un adulto y aplicar moderadamente en lacara
del adulto o del nifio evitando los ojosy la boca.

No aplicar en las manos de nifios < 12 afios de edad.

No usar debajo de laropa.
No respirar |os vapores/spray.
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Al regresar acasa 0 aun espacio interior, lavar la piel expuesta con aguay jabén.

Usar solamente en exteriores o en zonas bien ventiladas.

Lavar lasmanosy lapiel expuesta antes de comer y después del uso.

Se recomienda usar ropa para cubrir las zonas no tratadas de la piel y asi impedir el acceso alos insectos que
pican.

4.1.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

4.1.3. Medidas de mitigacion deriesgos para el uso especifico

Agitar bien antes de cada uso. Sostener el envase a 15 -2 0 cm de distancia de la piel, apuntando €l spray hacia
lasuperficie deseada. Rocie el repelente con € spray uniformemente con un movimiento de barrido lento
durante 1 s sobre lapiel expuesta en las siguientes areas:

- Adultos: manos, cara, cuello, antebrazos y zona superior de los pies.

- Nifios a partir de 2 afios de edad: cara, cuello y zona superior de los pies.

No usar en nifios con menos de 2 afios de edad.

Paralacara: dispensar el repelente con el spray en las manos de un adulto y aplicar moderadamente en la cara
del adulto o del nifio evitando los ojosy la boca.

No aplicar en las manos de nifios < 12 afios de edad.

No usar debajo de laropa.

No respirar |os vapores/spray.

No aplicar mas de dos veces en un periodo de 24 hy evitar aplicar mas veces.

Al regresar acasa 0 aun espacio interior, lavar lapiel expuesta con aguay jabéon

Usar solamente en exteriores o en zonas bien ventiladas.

Mantener alejado del alcance delos nifios.

Guardar en un lugar seguro.

Lavar lasmanosy lapiel expuesta antes de comer y después del uso.

Mantener algjado de fuentes de ignicién- No fumar.

No contaminar alimentos, utensilios de comida o superficies en contacto con alimentos.

Se recomienda usar ropa para cubrir las zonas no tratadas de la piel y asi impedir € acceso alos insectos que
pican.

4.1.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el

medio ambiente
Ver instrucciones generales de uso

4.1.5. Cuando proceda, instrucciones parala eliminacion segura del productoy su
envase
L os envases vacios deberén depositarse en |os contenedores para |la recogida separada de envases.

4.1.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento

Proteger de laluz solar. No exponer atemperaturas por encimade 50 °C.

Proteger del hielo.

Almacenar en su envase original.

Periodo de validez: 3 afios.
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Capitulo 5. INSTRUCCIONES GENERALESDE uso?

5.1. Instruccionesdeuso
Ver instrucciones especificas de uso

5.2. Medidasde mitigacion deriesgos

Ver instrucciones especificas de uso

5.3. Datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o indirectos,
instrucciones de primeros auxiliosy medidas de emergencia para proteger €l medio
ambiente

EN CASO DE INHALACION: Si se presentan sintomas, llame aun CENTRO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA 0 aun médico.

EN CASO DE INGESTION: Si se presentan sintomas, llame aun CENTRO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA 0 aun médico.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavelapiel con agua. Si se presentan sintomas, [lame aun
CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o aun médico.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Si se presentan sintomas, enjuague con agua. Quitese las lentes
de contacto, si llevay esfécil de hacer. Llame aun CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o aun
médico.

SI SE NECESITA CONSEJO MEDICO, MANTENGA A MANO LA ETIQUETA O EL ENVASE Y
CONSULTAR AL SERVICIO DE INFORMACION TOXICOLOGICA

Teléfono 91 562 04 20

Paraincorporar este teléfono a la etiqueta debera realizar la correspondiente naotificacion al INTCF conforme al
procedimiento establecido en la Orden JUS/288/2021, modificada por la Orden JUS/877/2023, de 21 dejulio.

5.4. Instrucciones paralaeliminacion seguradel productoy de su envase
Ver instrucciones especificas de uso

5.5. Condiciones de almacenamientoy periodo de conservacion del producto en

condiciones nor males de almacenamiento
Ver instrucciones especificas de uso

1| asinstrucciones de uso, las medidas de mitigacion de riesgos y otras instrucciones de uso con arreglo ala presente seccion son vélidas
para cualquier uso autorizado.
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Capitulo 6. INFORMACION ADICIONAL

Lanueva fragancia es afrutada/floral.

Categorias de usuarios

En Espafia existe normativa que regula el tipo de capacitacion necesaria para el profesional especializado enla
aplicacién de biocidas (Real Decreto 830/2010). Esta norma establece tres categorias de usuarios, que definimos
Como:

- Personal profesional especializado: profesional dedicado ala aplicacion de biocidas como actividad principal
(¢. técnicos de control de plagas) que ha recibido formacién especifica sobre el uso seguro de biocidas,
incluyendo €l correcto uso de Equipos de Proteccién Individua (EPI), y deben tener un certificado profesional
gue lo acredite, de acuerdo con € R.D. 830/2010.

- Personal profesional: profesional no especializado que aplica biocidas en su lugar de trabagjo, sin ser su
actividad principal. Es probable que no haya recibido formacion especifica sobre €l uso seguro de biocidas. Sin
embargo, se puede esperar que tenga algunos conacimientos y habilidades en el manejo de productos quimicos,
y es capaz de usar correctamente ciertos EPI si fuera necesario, de acuerdo con la normativa nacional sobre
prevencion de riesgos laborales.

- Personal no profesional (Pdblico en general): usuarios que no son profesionales y que aplican biocidas en €l
contexto de su vida privada.

El producto AUTAN REPELENTE DE INSECTOS SPRAY se ha autorizado para su uso por Personal no
profesional (Pdblico en general).

Conforme alo previsto en el art. 37(1) del Reglamento de Productos Biocidas (BPR), la Autoridad Competente
Espafiola modificala Autorizacion de este producto biocida en €l mercado espafiol paralimitar €l tamafio
maximo del envase a200 ml.

Datos requeridos después de la autorizacion

El titular de la autorizacion deberainformar alas Autoridades Competentes antes de la siguiente renovacion

del producto sobre cualquier incidente que sospeche que ha ocurrido ala fauna salvaje, animales domésticos o
ganado que hayan podido ser ocasionados por €l uso del producto. Los datos podran ser recogidos de clinicas
veterinarias, ONG de proteccion animal o reclamaciones ciudadanas.
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